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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

El Gobiemo de Nueva Zelanda y el Reino de Espaiia,

Deseando concluir un Convenio para evitar la doble imposicion y prevenir la
evasion fiscal en materia de impuestos sobre la renta,

Han acordado lo siguiente:
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CAPITULO |

AMBITO DE APLICACION DEL CONVENIO

Articulo 1

PERSONAS COMPRENDIDAS

El presente Convenio se aplica a las personas residentes de uno o de ambos
Estados contratantes.

Articulo 2
IMPUESTOS COMPRENDIDOS
1. El presente Convenio se aplica a los Impuestos sobre la Renta exigibles por
cada uno de los Estados contratantes, sus subdivisiones politicas o sus
entidades locales, cualquiera que sea el sistema de su exaccion.
2. Los impuestos actuales a los que se aplica este Convenio son:
a) en Espaiia:
i) el Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas;
ii) el Impuesto sobre Sociedades;
iii) el Impuesto sobre la Renta de no Residentes, y
iv) los impuestos locales sobre la renta,
{denominados en lo sucesivo “‘impuesto espariol”).

b) en Nueva Zelanda:

el Impuesto sobre la Renta,
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(denominado en lo sucesivo ‘impuesto neozelandés™);

3. El Convenio se aplicara igualmente a los impuestos de naturaleza idéntica o
analoga que se establezcan con posterioridad a la firma del mismo y que se
afiadan a los actuales o les sustituyan. Las autoridades competentes de los
Estados contratantes se comunicaran mutuamente, en un plazo de tiempo
prudencial, las modificaciones importantes que se hayan introducido en sus

legislaciones fiscales.
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CAPITULO Il

DEFINICIONES

Articulo 3

DEFINICIONES GENERALES

1. A los efectos del presente Convenio, a menos que de su contexto se infiera

una interpretacion diferente:

a)

b)

el término “Espafia” significa el Reino de Espafa vy, utilizado en
sentido geografico, significa el territorio del Reino de Espafa,
incluyendo su mar territorial y las areas exteriores a su mar
territorial en las que, con arreglo al Derecho internacional y en
vitud de su legislacion interna, el Reino de Espafa ejerza o
pueda ejercer en el futuro jurisdiccion o derechos de soberania
respecto del fondo marino, su subsuelo y aguas suprayacentes, y
sus recursos naturales;

el térmmino “Nueva Zelanda” significa el territorio de Nueva
Zelanda, con exclusidn de Tokelau y de los Estados asociados
con autogobiemo de las Islas Cook y Niue; e incluye las areas
exteriores a su mar territorial que, de conformidad con la
legislacion neozelandesa y con el Derecho internacional, se hayan
designado o puedan designarse como areas en las que Nueva
Zelanda pueda ejercer sus derechos con respect

a los recursos

naturales;

las expresiones “un Estado contratante” y “el otro Estado
contratante” significan Espafia o Nueva Zelanda, segin el
contexto;



